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Akkusativ in Zeitangaben

Bcé nemo cmosina npekpacHasi rnoe2oda u Kpy2om braz2oyxasnu usemsl U mpashbi.

1.

Ohne Praposition zur Bezeichnung einer Zeitspanne, in der eine Handlung
ablauft, auf die Fragen:

Ckonbko spemeHu? (Welche Zeitspanne?)

Kak donieo? (Wie lange?)

Kak yacmo? (Wie oft?)

- M1 xxunu e depesHe scé nnemo. (Wir verlebten (verbrachten) den ganzen
Sommer auf dem Land.)

- OH omoekixan y Hac uyenyro Hedesro. (Er erholte sich bei uns die ganze
Woche.)

- M1 3aHUMaemcs pycckum S3bIKoM Kaxxoblt OeHb. (Wir beschaftigen uns
jeden Tag mit der russischen Sprache.)

- Y Hac ypok my3biku kaxoyro Hedenro. (Wir haben jeden Tag Musikunterricht.)

Mit der Praposition yepes / cnycms zur Bezeichnung eines Zeitraumes, nach
dem eine Handlung einsetzt, auf die Frage korga? (wann?):

- Koeda mei sepHéEwbcsa domou. (Wann kommst Du nach Hause zurtick?)

- 51 sepHycb domou Yyepes Hedeso. (Ich werde in einer Woche nach Hause
zurickkommen.)

- Koeda HayHémcsa koHuepm? (Wann beginnt das Konzert?)

- KoHuepm HauyHémcs Yepes yac. (Das Konzert beginnt in einer Stunde.)

Mit der Praposition 3a

a) zur Bezeichnung eines Zeitraumes, in dem eine Handlung abgeschlossen
wurde (nur mit Verben des vollendeten Aspekts):

- 3a kakoe epems mel npoqyuman kHuzy? (In welchem Zeitraum hast Du das
Buch durchgelesen?)

- A npoyuman kHuzy 3a Hedésro. (Ich habe das Buch in einer Woche
durchgelesen.)

b) zur Bezeichnung eines Zeitraumes, der einer Handlung vorausgeht, auf die
Frage korga?

- OH npuwén 3a muHymy 0o omkpsimus esicmasku. (Er kam eine Minute vor
der Eroffnung der Ausstellung.)

- M1 npuexanu e 0epésHio 3a 08a OHs1 00 Ha4varna kaHukyn. (Wir kamen aufs
Land zwei Tage vor den Ferien.)

Mit der Praposition rmo zur Angabe eines Zeitpunktes in der Bedeutung ,bis
einschlieRlich®:

- Y Hac omnyck no 20 uroHsA. (Wir haben Urlaub bis zum 20. Juni)
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5. Mit der Praposition mod zur Bezeichnung eines Zeitraumes, der unmittelbar
vor dem Ereignis liegt, in der Bedeutung ,am Tage vorher, am Vorabend® in
bestimmten Wendungen

- o0 Hoeeklil 200 (am Silvestervorabend)

- nod npas3oHuk (am Tag vor dem Feiertag)

- o0 sockpecéHbe (am Tag vor dem Sonntag)
- nod [Nacxy (am Vorabend vor Oster)

6. Mit der Praposition e zur Bezeichnung des Zeitraumes in dem ein Ereignis
stattfand oder zur Bezeichnung eines Wochentages, in der Bedeutung ,in der
Nacht®:

- Omo npou3sowrio 8 Hosozo0Hr Hoyb. (Es geschah in der Silvesternacht)
- OH nokuHyn Hac e cpedy. (Er verlie3 uns am Mittwoch.)
- OH npuwén so emopHuk. (Er kam am Dienstag.)

7. Mit der Praposition Ha zur Bezeichnung des Zeitraums zu dem etwas
vorbereitet wurde oder geschehen ist:

- CoH ¢ nmHuukl Ha cy66omy. (Der Traum von Freitag zu Samstag.)

- Ha nam+uuy s npuezomaoesun croprpu3s. (Ich habe zum Freitag eine
Uberraschung vorbereitet.)

- M1 noéxanu myda Ha ecé nemo. (Wir fuhren dorthin fir den ganzen
Sommer.)

- A npuezomaosuna Ha nemo Hebosbwyro nanky. (Ich habe fir den Sommer
eine kleine Mappe vorbereitet.)

- [Mpedcmasrisito Bam Mo€ meHo Ha namHuuy u cy66omy. (Ich stelle Thnen
mein Mend fur den Freitag und Samstag vor.)

- A kynuna bunémel Ha sevepHuli ceaHc. (Ich habe Eintrittskarten fir die
Abendvorstellung gekauft.)

Ha sockpeceHbe A
npusomosguna mopm.

B cpedy A
notidy 8 KUHo.
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